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$397,1627 den 9 maj, var laga ting vid Liunga, 6vervarandes Arendatoren w.tt Peder Larsson

Néamnden

Knut i Mélen Nils i Stemna

Anders i Torpa Anders i Skonebergh
Berge i Clemetztorp Nils i Wasstorp

Lasse i Hoke Joen i Fall
Jons i Moreby Jons i Swas
Peer i Ekebergh Lasse i Sorby

s 397
Samma dag inlevererades uti haradskistan domboken samt hérads sakdresldngd pro Anno 1626 och
maken didremot till den konungsliga hovritten.

$ 398-399

Talade arrendatoren Peder Larsson till dessa bonder: Erik i Halee och Oluf i Koolarp, for en hést de
emot forbud hade forliden vinter tagit utur Lasses stall i Sorby, som en tjuv Laggare Jons b.d stulit
hade, dir histen stod fjattrad som sa tillgick att tjuven kom till S6rby och blev _ [i pdrm] av hustrun
i garden, som strax sdnde bud efter fogdekarlen Oluf Ingesson, och nér han kom tog tjuven sig en
faroga for honom och rymde ifran hésten. D4 14t Peer Larsson forbjuda hésten, att ingen skola honom
dédan taga, och inlaste hésten i ett kak. For.ne bonder slogo efter tjuven och funno honom i Blekensta,
forde bakbunden till S6rby pa sondagen medan bonden Lasse var i kyrkan, forde s& bade hésten och
tjuven till Halee. Nu vill Peer Larsson att de skulle bliva féllda till Ransmen, och direfter straffen, men
alldenstund de fingade tjuven fordristade de sig att angripva allt det tjuven stulit hade, icke aktandes
histen forbuden var, formenandes sig hava rétt dirmed. Darfor kunno de gode mén i ndmnden icke
doma dem for ndgra Ransmén, utan allenast forbudsbrytare, och boter vardera 40 mkr.

$ 399

Oluf i Lundby hade for nadgon tid sedan kommit i mangel och slagsmél med en slottsknekt av
Norrkdping, Jons Adelsman b.d, uti en stuga hos en inhysesman, och stack honom i ryggen med en
téljkniv, och tillfogade honom ett kottsar. Félldes till 6 mkr efter det 10 Cap Sara.B. malsdgande 3 mkr
och 3 mkr till treskiftes.

s 399-400

Anders Ménsson i Spillingatorp hade for nagon tid sedan tillignat sig en girdesgard som horde Oijar
Eriksson hans granne till, bortryckt hans staver, och satt sina i stiden igen, i den akt att sitta sin granne
i vérre ldgenhet, utan grannarnas samtycke. Filldes till 3 mkr till treskiftes, mélsédgande, kong. och
hirade. Och bota vad han brutit hade, efter det 9 Cap. Bygninga B.

s 400

Hade och for.de Anders slagit forre Oijar ett slag dver armen med en staversinda pa julafton, di han
gick till honom, och skulle fter kyrkoherdens befallning forlika sig med honom om den l1dnga tréta
som de sig emellan haft hade. Och icke béttre ”wedfijk” honom, och de men med honom voro. Félldes



forty for &komman till treskiftes 3 mkr efter det 13 Cap Saram.B. och en kanna vin till socknekyrkan
for helgdagsbrottet.
Blevo nu vl forlikta och véanner infor rétten, och den boter 40 mkr som avbryter.

s 401-402
Mans Hékonsson 1 Spéllingatompta, klagade till klockarens hustru i Harg Segred b.d, om ett forkldde
som stals utur hans sldde, forliden vinter, uti Klockaregarden under predikan, och da han saknade
samma sin hustrus forklade, sade han darfor klockarens hustru, och sporde om hon hade sett ndgon
vanka i garden och hos hans sldde, hon sade nej. Han bad henne gora vl och forhora om nédgon sadant
hade eller sélja ville, och gav henne tillkdnna huru det sémmat var. En tid dérefter fann han samma
forklade hos b.d klockarens hustru, och var d& sonderskuret och gjort till huvudkldde, en barnahatt och
en barnabldja [barna blyio], och bekdnde sig nu hava samma forkldde sonderskurit, men icke bekande
hon sig det stulit, utan av en kvinna kdpt hava, henne sade hon sig icke kénna, ej heller visste hon var
hon var hemma.

Sé alldenstund hon icke ”gaat sin hemmelsman forekommet”, ej heller hade ndgon ménnicka sett en
sadan kvinna som hon féregav, antingen i Klockaregérden eller annorstddes, darfor tjuvsaken in till
henne, och filldes efter det 16 Cap i TiufuaB. till 40 mkr till treskiftes.

s 402

Samma dag blev avsagt om en dng Lasse i Torpa i Tolsta socken haver i nagra ar innehaft, pa byns
dgor i Himmelsby, efter "faalhugh och icke efter lag wthuggit”, att dar skall ganga skift & grannena
emellan 1 Himmelsby och honom, eller "’slat wthuggas”.

s 402
Lasse 1 Mogap skall & nésta ting svara Anders Swensson i Trampillemo om ett héstabyte.

$403,1627 den 16 augusti, var ting vid Liunga uti Peer Larssons arrendatorens ndrvaro

Néamnden

Knut i Mélen Nils i Stemna

Anders i Torpa Anders i Skonebergh
Birge i Klemestorp Nils i Wasstorp

Lasse i Hoke Joen i Faall
Jons i Moreby Jons i Swas
Peer i Ekebergh Lasse i Sorby

s 403-406

Tingfordes en ung dring Joran Nilsson b.d, f6dd 1 Egby Rinna socken, som begynte till att stjdla for 6
ar sedan, dé han tjante pd Mosebo Herregard. Stal ifran trddgardsmaéstaren en bysso Algut b.d, sattes i
kistan, brot sig ut, rymde till Smaland i Torpa socken, dér stal han ifran en tjénstepiga i Rydia, Ragnell
b.d penningar 7 mkr, sedan till Vastergotland, dér han 14t leja sig till knekt under vélb Carll
Franckelijns kompani, av en bonde Anders Peersson i Kyrketorp b.d, vid Skedwij, uppbar av honom
20 dal.r. Rymde frén sin fana, och kom till Westra Husby, stal dér ifrén préstens dréng 2 dal.r. Sedan
begav sig till Nykoping, dér stal han ifran en smed Oluf b.d penningar 7 dal.r 4 6re, kom igen och
lejde sig en hést av géstgivaren Ambidr i Wijby, honom sélde han ”Léthen kyrkeby i Wartes
[Vartofta] h.de”. Lat ater dar leja sig till knekt pa nytt av en bonde i Langagarden i Varvs kyrkoby,
Joen b.d, tog 4 dal.r pa handen och 14t honom komma till kapten Bertell b.d, ifrdn honom rymde han
och, och blev upptagen igen av profoss Anders Larsson. Lopte gatulopp for bult sin. Sedan stal han en
hést ifrdn Lasse Staffensson i Gropen i Egby socken sé god som 10 dal.r, sedan kom han till Hio, stal
ifrdn en fattig man dir bodde vid staden, och stal ifrd&n honom en ost, och en kappo — domdes bada
hans 6ron av pa Hjos radstuga, rymde dddan med en annan missdadare. Sedan stal han i Wadzstena
ifrdn Arfwed Krak, Slesingz lankt [ett d star ovan ordet som dr kluddigt 1arft [laruft] 4 ald.r. Begav sig
till skérgérden, stal dir och blev fangen pa Stegeborg Gver hela vintern, och da han fordes till



hiradstinget, skar han sig 10s och kom till Stilarp [Stalarp], Viby sn, Vifolka hirad, nagot fore
Eriksmissan nastforliden, ddr stal han ifran Swen Nilsson, en kvinnokjortell [Qwinna Kortill] av blatt
klade och sonderskar larft 25 ald.r, ett par képespenne, penningar 6 mkr, vadmal 5 ald.r, som lades pa
tingsbordet. Item stal han en hést ifran géstgivaren i Viby, och lade detta tyg uppé och blev dirmed
fangen.

Darfor félldes han till livet efter det 6 Cap i Tiufua Balken for det han stulit hade och for det han sa
ofta sin fana [sina phano] rymt hade, till livet, efter det 17 Cap g B.n.

s 406

Tingstdlldes Peer Munks dotter i Alkarp, Gunilla b.d, vilken hade inlagt sig i ldgerskap med en gift
karl Erik Andersson i Wijby b.d, under majorens Jacop Heldorphs kompani for 1 %2 &r sedan, och
radde henne med barn, det hon fodde 3 veckor fore jul, sedan han var utdragen &t Pryssen med
krigsmakten, och ar forliden host dér dod bliven. Sa alldenstund hon sig godvilligen bekénde att hon
med for.e knekt syndat och enfallt hor bedrivit hava, darfor kunde de goda méin i nimnden icke fria
hennes liv efter guds lag.

s 407
Nils i1 Siédlfzvaldet i Moleby, skall svara Hakon pa Tompten for ett stycke larft, som han misstidnktes
for.

s 407

Hejderidaren Werne Olsson talade till Carll i Nybbele om en ek, som han forliden host hade huggit uti
sin kalvhage. Carl svarade efter eken var torr och stod i min hage, darfor hogg jag henne. Hirom
rannsakades granneligen, och befanns att eken hade varit barkat i 6 ar, och diarav vorden torr, s
alldenstund eken stod s& ndra byn och uti hans hage sa f6ll en misstanke in, att han eller hans folk,
eken barkat hade, faste forty en 6mannaed till nésta ting for samma ek.

s 407-408

Item klagade hejderidaren att en ra ek var barkat pa Nybbeles dgor, sa att hon av samma barkande ar
alldeles torr vorden, och talade grannarna skarpt till att de skulle gora besked, vem eller vilka henne
barkat hade, men de nekade bade samtligaen och i synnerhet, att ingen av dem det gjorde hade, och
begérde de att vérja sig med lag. Gavs dem for den skull vitsord, att fria sig 4 ndsta ting, om de gitta,
med en tremannaed [trigge manna Edh] vardera. Bondernas namn dessa Ingewald, Erik Finno och
Jons Ménsson.

s 408-409

Joen Ménsson i Odekillo, hade av vredesmod kallat och forkastat hustru Kirstin i Ldngehagen en
knekthustru, kallat henne hora, och det icke bevisa ville eller kunde. Hade och mycket fortonat
[fortonat] sin fader Méans i Stalsberget med okvédingsord for det han hade en gang f6ljt b.d hustru
Kirstin till Link6pings marknad, och allt detta gjort av idel lattfardighet och oforstand. Skulle forty
efter lag bott hava, men alldenstund han 6l till bon och bads fore, gdrandes biagges deras enskyllan
och var en bar fattig karl, darfor férskontes han med boterna denna géngen. Men féller han négra ord
pa denna, hirefter, sé skall han dar ratt for gora, och svara till alltsammans.

s 409
Mans i Pristgarden fick dom att Joen i Storegérden skall giva honom fér 2 sty, som hans hund hade
ihjalbitit, efter det 47 Cap uti Bygninge Bal [oklart vilken socken det ror sig om — Herrberga ?].

s 409
Lasse i Mogap skulle hava svarat Anders Swensson i Trampillemo, for hidstabyte och icke kom till
svars, falldes till 3 mkr for svarsloso, efter det 12 Cap Ting.B. och stdmdes éter.

s 409



Till yttermera visso att allt detta saledes uppa satto ting, efter lag och lagastadgar, rannsakat 6vervégat
och avdomt &r, som foreskrivet star, trycker jag Lars Joensson i Karshult mitt samt hiarads signete hér
nedre under. Actum Ut Supra.
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